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EE T preldad originalnino navodu k pouzit

Model: BBCE12-6
Automaticka nabije¢ka akumulatoru
NAVOD K POUZITi

Symboly a jejich vyznam

L A A <& O

Pred pouZitim Varovani Riziko Urazu Nevystavujte  Pouze pro pouziti
si prectéte navod elektrickym proudem desti v interiéru

, — 75463
Vyrobek ekologicky zlikvidujte
v souladu s mistni pfedpisy i

a podle pokynu vyrobce +

ﬁ \III;IQ O®

Chrarite pred zdrojem jisker
Pouzivejte v dobfe a otevienym ohném. Z akumulatoru
vétranych mistnostech mohou unikat vybusné plyny.

AVAROVANI | PRED POUZITiM VYROBKU SI PRECTETE CELY NAVOD K POUZITI. V
OPACNEM PRIPADE MUZE DOJIT K TEZKYM PORANENIM NEBO USMR-

CENi.

DULEZITE UPOZORNENI: TYTO BEZPECNOSTNi POKYNY A NAVOD SI POZORNE
PRECTETE A USCHOVEJTE.

TENTO NAVOD S| USCHOVEJTE — Tento navod popisuje bezpeéné a efektivni pouzivani nabijecky.
Obsahuje dUlezité bezpecnostni pokyny a pokyny pro pouzivani. S bezpegnostnimi pokyny a pokyny pro
pouzivani se dikladné seznamte. Bezpecnostni pokyny v ndvodu obsahuii signaini slovo, pokyny a sym-
bol.

ANEBEZPECI | Signalni slovo oznacCuje riziko v urcité situaci. Oznacuje bezprostfedné nebezpecnou
situaci, ktera, pokud se ji nezabrani, mize vést k tézkym nebo smrtelnym zranénim u-

Zivatele nebo osob nablizku.

AVAROVANI | Oznatuje potenciainé nebezpecnou situaci, ktera, pokud se ji nezabrani, mize vést k
tézkym nebo smrtelnym zranénim uzivatele nebo osob nablizku.

AOPATRNE Oznacuje potencialné nebezpecnou situaci, ktera, pokud se ji nezabrani, mize vést ke
stfedné téZkym nebo leh¢im zranénim uzivatele nebo osob nablizku.

DULEZITE Oznaduje potencialné nebezpecnou situaci, ktera, pokud se ji nezabrani, mize vést k

poskozeni nabijecky, vozidla nebo k jinym vécnym Skodam.
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1.

DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY — TENTO NAVOD SI USCHOVEJTE.

Tento navod obsahuje dulezité bezpecnostni pokyny a pokyny pro pouzivani.

avarovini | [avarovani | RIZIKO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM NEBO POZARU

vod. V opacném pfipadé mize dojit k téZkym nebo

& i! 1.1 Pred pouzivanim nabijeCky si pfectéte cely na-

1.2

1.3

-
[, 0F -

1.6
1.7

1.8

1.9

smrtelnym zranénim.

DonhliZejte na déti, aby se s nabijeCkou nehraly. Déti od 8 let a osoby s

omezenymi fyzickymi, smyslovymi a duSevnimi schopnostmi nebo ne-

dostatecnymi zkuSenostmi a znalostmi sméji nabijeCku pouzivat pouze

pod dohledem nebo po pouceni o0 bezpeCném pouzivani nabijecky a s

tim spojenymi riziky. Déti se s nabijeCkou nesméji hrat a jeji Cisténi a

udrzbu smi provadét pouze pod dohledem dospélych osob.

NabijeCku nesméji pouzivat osoby (v€etné déti) s omezenymi télesny-

mi, smyslovymi nebo psychickymi schopnostmi, resp. nedostateCnymi

zkuSenostmi a znalostmi, pokud nebyly o pouzivani nabijecky obe-

znameni osobou, odpovédnou za jejich bezpecnost. Dohlizejte na déti,
aby se s nabijeCkou nehraly.

Nabijecku nevystavujte desti nebo snéhu.

PouZivejte pouze doporucené pfisluSenstvi. Pouzivani pfislusenstvi,

nedoporuéeného spole¢nosti SNA Europe muze zpUlsobit pozar, Uraz

elektrickym proudem, poranéni nebo vécné skody.

Aby se zamezilo poskozeni zastréky nebo sitové $iury, nabijecku od-

pojujte ze zasuvky tahem za zastréku a ne za sitovou $idru.

Prodluzovaci $ilru pouzivejte pouze v krajnim pripadé. Pouziti ne-

vhodné prodluzovaci $fdry muze zpUsobit pozar nebo Uraz elektric-

kym proudem. V pfipadé nutnosti pouziti prodluZzovaci $nry, prodlu-

Zovaci $idra musi splfiovat nasledujici poZzadavky:

« Pocet, velikost a tvar kontaktd zasuvky prodluzovaci $ftry musi od-
povidat poctu, velikosti a tvaru kontakt( zastrcky sitové Sndry nabi-
jecky.

« Prodluzovaci $fura musi byt spravné zapojena a musi byt v bezvad-
ném stavu.

« Prufez vodi¢l sitové $niry odpovida odebiranému proudu nabijec¢-
ky, uvedeném v bodé 8.

Aby se zamezilo riziku Urazu elektrickym proudem, sitovou $furu nabi-

jeCky pred Cisténim a udrzbou nabijecky vzdy odpojte ze zasuvky. Toto

riziko se nesnizi pouze vypnutim ovladacich prvku nabijecky.

Nabijecku s poskozenou sitovou $nlrou nebo zastrékou nepouziveijte.

Poskozenou sitovou $idru nechte vyménit v autorizovaném servisnim

stfedisku nebo v servisnim stfedisku vyrobce.
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1.10

1.11

Nepouzivejte nabijeCku po silném narazu, padu nebo pokud je jinak
poskozena. V takovém pfipadeé ji nechte zkontrolovat nebo opravit v
autorizovaném servisnim stfedisku.

NabijeCku nerozebirejte. Pokud vyzaduje udrzbu nebo opravu, obrat-
te se na autorizované servisni stfedisko. Pfi neodborném zasahu
hrozi riziko Urazu elektrickym proudem nebo poZaru.

avarovani | NEBEZPECi VYBUSNYCH PLYNU

1%

1.12 PRACOVAT V BEZPROSTREDNI BLiZKOSTI OLOVE-
NYCH AKUMULATORU JE NEBEZPECNE. Z AKUMULATORU

1.13

1.14

SE PRI NORMALNIM POUZiVANI UVOLNUJI VYBUSNE PLYNY.
Z TECHTQ DUVODU SE PRI KAZDEM POUZITi NABIJECKY MUSI
STRIKTNE DODRZOVAT VSECHNY POKYNY.

Aby se sniZilo riziko exploze akumulatoru, dodrzujte nasledujici po-
kyny a pokyny vyrobce akumulatoru, jakoZ i vyrobcu zafizeni, které
se pouzivaji v blizkosti akumulatoru. Na téchto zafizenich a na moto-
ru zkontrolujte bezpecnostni pokyny.

Nabijecka obsahuje tladitka a vypinace, pfi kterych pouzivani maze
dochazet k jiskieni. NabijeCku pfi pouzivani v garazi umistéte mini-
malné 45 cm nad zemi.

S nabijekou nenabijejte nedobijitelné baterie. Nabi-

jejte pouze dobijitelné olovéné akumulatory.

[ puLezié | Vozidlo nestartujte s nabijeckou, pfipojenou do sité, a-
by se nabijecka a elektronika vozidla neposkodili.

2. OCHRANA PRED PORANENIMI

avarovane| NEBEZPECI VYBUSNYCH PLYNU

J/'& 2.1V blizkosti akumulatoru nebo motoru NIKDY nekufte a ne-
\

pfiblizujte se ke zdrojum jiskfeni nebo otevienému ohni.

2.2

2.3

Osobni pfedméty z kovl jako prsteny, naramky, fetizky a hodinky
pfed nabijenim olovénych nebo lithium-iontovych akumulatord si
sundeijte. Tyto predméty mohou pfi styku s kontakty akumulatort vést
ke zkratu, ktery mlze zpUsobit jejich roztaveni a téZké popaleniny.
Dbejte zejména na to, aby na kontakty akumulatoru nespadlo zadné
kovové naradi. Jiskfeni nebo zkrat mohou vést k explozi akumula-
toru.
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24

2.5
2.6

2.7
2.8
2.9

Tato nabijeCka se smi pouzivat pouze k nabijeni 12 V olovénych, kal-
ciovych, gelovych a AGM akumulator( s jmenovitou kapacitou 6-130
Ah. Neni uréena k napajeni nizkonapétovych systému kromé startért
vozidel. NabijeCku nepouzivejte k nabijeni akumulatort se suchymi
¢lanky nebo lithium-iontovych akumulator(, které se hojné pouzivaji v
domacich spotfebi€ich, mobilnich telefonech, laptopech, elektrickém
ruénim naradi, atd. Takové akumulatory mohou prasknout a zpUsobit
poranéni nebo vécné sSkody.

NIKDY nenabijejte zamrzly akumulator.

S olovénym akumulatorem s elektrolytem nemanipulujte v blizkosti ji-
né osoby.

Pfi styku elektrolytu s pokoZkou, odévem, nebo pfi vniknuti do o€i, za-
sazené misto dikladné oplachnéte dostate€nym mnoZstvim vody.
Pouzivejte ochranné bryle, rukavice a ochranny odév. Pfi praci s aku-
mulatorem si nesahejte na oci.

Pri styku elektrolytu s pokozkou nebo odévem, zasazené misto ihned
umyjte mydlem a vodou. Pfi vniknuti elektrolytu do ocCi, oCi vyplachujte
minimalné 10 minut studenou tekouci vodou a co nejdfive vyhledejte
|ékarskou pomoc.

2.10 Pfi neimyslném poziti elektrolytu vypijte mléko, vajeény bilek nebo

vodu. NEVYVOLAVEJTE zvraceni. Ihned vyhledejte I1ékarskou po-
moc.

3. PRIPRAVA PRED NABIJENIM

AVAROVANI ||AVAROVANI | RIZIKO STYKU S ELEKTROLYTEM.

)

@

V AKUMULATORU SE JAKO ELEKTROLYT POUZIVA
”:;T SILNE ZIRAVA KYSELINA SIROVA.
(4 3.1 Pokud se akumulator pfed nabijenim musi vybrat z vozidla, vzdy
nejprve odpojte ukostifovaci kabel. VSechny elektrické spotfebice ve

3.2
3.3

3.4

3.5

3.6

3.7

vozidle se musi vypnout, aby se pfi odpojovani akumulatoru zamezilo
jiskreni.
Zaijistéte dostatecné vétrani oblasti v okoli nabijeného akumulatoru.
Poly akumulatoru pfed nabijenim oCistéte. Pfi CiSténi zabrarite, aby vam necistoty ve vzduchu ne-
vnikly do o€i, nosu nebo Ust. Vylity elektrolyt zneutralizujte natronovym vapnem a vodou, aby se za-
mezilo korozi. O¢i, nosu nebo Ust se nedotykejte.
Kazdy Clanek akumulatoru doplrite destilovanou vodou, dokud hladina elektrolytu nedosahne vyrob-
cem predepsanou Uroven. Clanky neprepliiujte. U akumulatoru bez odnimatelnych vicek ¢lanka,
napf. olovéného akumulatoru s regulac¢nimi ventily, se pfi nabijeni fidte podle pokynu vyrobce aku-
mulatoru.
Seznamte se se vSemi navody: k nabijeCce, akumulatoru, vozidlu a ostatnim zafizenim, které
pouzivate s akumulatorem, resp. nabijeCkou a vSechny navody si odlozte. Seznamte se se vSemi
specifickymi bezpe¢nostnimi pokyny pro nabijeni a doporuéenymi rychlostmi nabijeni podle Udaju
vyrobce akumulatoru.
Z navodu k pouzivani vozidla si zjistéte napéti akumulatoru a presvédcte se, ze prepinac vystupniho
napéti na nabijeCce je nastaven na spravné napéti. Pokud rychlost nabijeni Ize na nabijecce nasta-
vit, akumulator zpocatku nabijejte pomalou rychlosti.
Klesté nabijecky musi byt pevné pfipojeny.
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4. POLOHA NABIJECKY

A VAROVANI || AVAROVANI ||AVAROVANI | RIZIKO EXPLOZE A RIZIKO

. STYKU S ELEKTROLYTEM

(\J/é( “"{’? 4.1 Nabijecku postavte co nejdale od akumulatoru, pokud to

&\(; kabely nabije¢ky umoZziuj.

4.2 Nabijecku nikdy nepokladeijte pfimo nad nabijeny akumulator. Plyny, unikajici z akumulatoru, zpUso-
buji korozi a mohou nabijeCku poskodit.

4.3 Akumulator nepokladejte na nabijecku.

4.4 Pfi méfeni hustoty elektrolytu nebo plnéni akumulatoru dbejte na to, aby elektrolyt nenakapal na

nabijecku.
4.5 NabijeCku nepouzivejte v uzaviené mistnosti nebo v mistnosti s nedostate¢nym vétranim.

5. BEZPECNOST PRI PRIPOJOVANi STEJNOSMERNEHO PROUDU

5.1 Nabijeci klesté (vystupy stejnosmérného proudu) pfipojujte a odpojujte az po odpojeni nabijecky ze
sité. Klesté se nesmi navzajem dotykat.
5.2 Klesté pripojte ke kostfe vozidla jak je uvedeno v bodech 6 a 7.

6. NABIJENi AKUMULATORU VE VOZIDLE

A VAROVANI || AVAROVANI || AVAROVANI | JISKRENI V BLIZKOSTI AKUMULATORU
J;& MUZE ZPUSOBIT EXPLOZI AKUMULATORU.
JZ || e

“’% JAK SNIZIT RIZIKO JISKRENI V BLiZKOSTI
DULEZITE Vozidlo nestartujte, pokud je na'bije(:ka pfipojena do sité, protoze mize dojit k posko-

)

@

)

@

AKUMULATORU:
zeni nabijecky a elektroniky vozidla.

6.1 Sitovou $iuru a nabijeci kabely nabijecky vedte tak, aby se neposkodily o kapotu motoru, dvefe a
pohyblivé nebo horké &asti motoru. UPOZORNENI: Pokud se kapota motoru béhem nabijeni musi
zaviit, zkontrolujte, zda se klesté nabijecky nedotykaji Zadnych kovovych ¢asti a izolace kabell se
nemuze poskodit.

6.2 Nepriblizujte se k lopatkdm ventilatorti, fementm, femenicim a jinym pohyblivym ¢astem motoru,
které vas mohou poranit.

6.3 Zkontrolujte polaritu p6li akumulatoru. KLADNY (POS, P, +) pél akumulatoru ma zpravidla v&tsi
pramér jako ZAPORNY (NEG, N, -) pdl.

6.4 Zjistéte, ktery pol akumulatoru je ukostfen (pfipojen ke karoserii vozidla). Nejprve pfipojte klesté k
akumulatoru. Druhé klesté pfipojte ke karoserii, co nejdale od akumulatoru a palivového potrubi.
Poté nabijecku pfipojte do sité (VIZ body 6.5 a 6.6).

6.5 U vozidel s ukostienym zapornym polem nejprve pfipojte kladny (CERVENY) kabel nabijecky k neu-
kostfenému KLADNEMU (POS, P,) pélu akumulatoru. ZAPORNY (CERNY) kabel nabije¢ky pfipojte
ke karoserii nebo bloku motoru. Kabel nepfipojujte ke karburatoru, palivovému potrubi nebo k ple-
chovym Castem. Kabel pfipojte k hrubym kovovym Castem, které jsou soucasti ramu nebo bloku mo-
toru.
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6.6 U vozidel s ukostfenym kladnym pélem nejprve pfipojte ZAPORNY (CERNY) kabel nabijecky k ne-
ukostfenému ZAPORNEMU (NEG, N, -) pdlu akumulatoru. KLADNY (CERVENY) kabel pfipojte ke
karoserii nebo bloku motoru. Kabel nepfipojujte ke karburatoru, palivovému potrubi nebo k ple-
chovym ¢astem. Kabel pfipojte k hrubym kovovym ¢astem, které jsou soucasti ramu nebo bloku mo-
toru.

6.7 Zastrcku sitové $ndry nabijecky pripojte do zasuvky.

6.8 Po skonceni nabijeni nejprve nabijecku odpojte od sité. Poté odpojte kabel z karoserie a pak kabel z
akumulatoru.

6.9 Informace o dobé nabijeni jsou uvedeny v ¢asti ,Pouzivani*.

7. NABIJENi AKUMULATORU MIMO VOZIDLA

AVAROVANI ||4A VAROVANI ||A VAROVANI JISKRENI V BLIZKOSTI AKUMULATORU
MUZE zPUSOBIT EXPLOZI AKUMULATORU.
’I/'& C ”:;? JAK SNIZIT RIZIKO JISKRENI V BLiZKOSTI
& \{’1 AKUMULATORU:
7.1 Zkontrolujte polaritu p6li akumulatoru.

KLADNY (POS, P, +
akumulatoru.

7.2 Minimalné 61 cm dlouhy, izolovany kabel s prifezem 7 AWG (10 mm?) pfipojte k ZAPORNEMU
(NEG, N, -) polu akumulatoru.

7.3 KLADNY (CERVENY) kabel nabijecky pfipojte ke KLADNEMU (POS, P, +) p6lu akumulatoru.

7.4 VVolny konec izolovaného kabelu, pfipojeného k ZAPORNEMU (NEG, N, -) pdlu akumulatoru vedte
co nejdale od akumulatoru a spojte ho se ZAPORNYM (CERNYM) kabelem nabijecky.

7.5 Pfi pfipojovani kabell se neotadejte k akumulatoru. Pfi pfipojovani zaporného kabelu nabijecky s
kabelem, pfipojenym k akumulatoru (bod 7.4) se odvratte od akumulatoru.

7.6 Zastrcku sitové $hary nabijecky pfipojte do zasuvky.

7.7 Pfi odpojovani nabijecky postupujte v opacném pofadi a pfi odpojovani prvniho kabelu se od aku-
mulatoru co nejvice odvratte.

7.8 Akumulatory ¢lunli se musi vybrat a nabijet na bfehu. Pro nabijeni akumulatoru na palubé je nutné
specialni vybaveni.

8. UZEMNENI A PRIPOJENI DO SIiTE

AVAROVANI | [avarovani | RIZIKO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM NEBO POZARU

8.1 Tato nabijecka je uréena pro pouzivani v siti s jmenovitym napétim/frek-
venci 230 V~/ 50 Hz. Zastr¢ka musi byt pfipojena do spravné instalované
zasuvky, ktera odpovida mistnim predpisiim. Kontakty zastréky musi do za-
L A& | suvky pasovat. Zastrcku nepfipojujte do neuzemnéné zasuvky.
8.2 | ANEBEZPECI | Dodavanou sitovou $nlru ani zastréku v Zadném pfipadé nepozmeniuijte.
Pokud zastrc¢ka nepasuje do zasuvky, nechte ji vyménit kvalifikovanym elektrotechnikem. Pfi ne-
spravném zapojeni hrozi riziko urazu elektrickym proudem nebo usmrceni.

pél akumulatoru ma zpravidla vétsi primér jako ZAPORNY (NEG, N, -) pdl

~
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8.3 POUZIVANi PRODLUZOVACI SNURY SNURY

Pouzivani prodluzovaci $niry se nedoporucuje. V pfipadé nutnosti pouZiti prodluzovaci $idry, pro-

dluzovaci $ndra musi splfiovat nasledujici pozadavky:

« Pocet, velikost a tvar kontaktl zasuvky prodluzovaci $iliry musi odpovidat poctu, velikosti a tvaru
kontakt(l zastrcky sitové Silry nabijecky.

« ProdluZovaci $iitira musi byt spravné zapojena a musi byt v bezvadném stavu.

« Prlifez vodicu sitové $iury odpovida odebiranému proudu nabijecky.

Doporucena délka a prarez vodicu prodluzovaci $ndry:

« Max. délka 30,5 m — prafez 1,0 mm?

- Pfi délce pres 30,5 m — prifez 1,25 mm?

9. VYBALENI/SESTAVENI

9.1 VSechny obaly z kabelt odstrarite a kabely pred pouzivanim rozvirite.

10. SOUCGASTI/OVLADACi PRVKY

. Digitalni displej

. Hak k upevnéni

. Tlacitko pro vybér jazyka

. Kontrolka LED stavu nabiti
. Klesté na poly akumulatoru
. Kabelova ocka

. Sitova $iilira

N OO g hRA WN -

11. OVLADACI PANEL

DIGITALNI DISPLEJ

Na digitalnim displeji se zobrazuje stav akumulatoru a nabije¢ky. Uplny seznam zobrazovanych
zprav viz ¢ast o zpravach na displeji.

TLACITKO PRO VYBER JAZYKA

Na digitalnim displeji se zobrazuje napéti akumulatoru a procento nabiti akumulatoru. Pro vybér ja-
zyka zobrazovanych zprav (EN-FR-ES-DE-SE-ITA) tlacitko pfidrzte 5 sekund.

KONTROLKA LED

ZELENA LED sviti (NABIJENI): Nabijecka je pfipojena a akumulator se nabiji.

ZELENA LED pulsuje (AKUMULATOR NABITY/DOBIJENI): Akumulator je piné nabit a nabijecka
je v rezimu udrzovaciho dobijeni.

ZELENA LED blika: Nabijeni se prerusilo (viz &ast ,Preferuseni nabijeni).

UPOZORNENI: Uplny popis rezimi nabijecky je uveden v ¢asti ,Pouzivani®.
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12. POUZiVANI

AVAROVAN[ | Tato nabijecka se pfed pouzivanim musi spravné poskladat podle montaznich po-
kynu.

Nabijecka neni vybavena Zadnym vypinacem. Nabije¢ka BBCE12-6 se zapne po pfipojeni do sitové
zasuvky po pfipojeni nabijecich kabeltl k akumulatoru.

DULEZITE Vozidlo nestartujte, dokud je nabijecka pfipojena k siti. V opacném pfipadé se na-
bijecka nebo elektronika vozidla mohou poskodit.

INFORMACE O AKUMULATORU
S touto nabijeckou Ize nabijet 6-Clankové olovéné akumulatory s jmenovitou kapacitou 6 az 130 Ah.
UPOZORNENI: Tato nabijetka je vybavena funkci automatického startu. Do klesti nabijecky nevtéka
zadny proud, dokud k nabijeCce neni pfipojen akumulator. Proto klesté pfi vzajemném dotyku ne-
jiskri.
Viz pokyny pro nabijeni akumulatoru ve vozidle (bod 6) nebo mimo vozidla (bod 7).

POUZiIVANI KABELU S RYCHLOPRIPOJKAMI
Rychlopfipojky kabelt umozriuji rychlé pfipojovani jakychkoliv vystupnich kabelt akumulatord. Nab-
ijecku poloZte na suchou, nehoflavou plochu.
DULEZITE Nabijeci kabely s kle$témi nebo ocky nikdy navzajem nespojujte, napfiklad na
nabijeni externiho akumulatoru nebo pro pfipojeni k jinému zdroji proudu nebo na

prodluzovani nabijecich kabell, protoze mize dojit k zaméné polarity nebo k
prebiti akumulatoru.

KABEL S RYCHLOPRIPOJKOU A KLESTEMI

1. Konec kabelu nabijecky spojte s koncem kabelu s rychlopfipojkou a klestémi.

2. P¥i pfipojovani klesti k akumulatoru postupuijte podle bodii 6 a 7.

3. Zastrcku sitové $iury nabijecky po pripojeni akumulatoru pfipojte do zasuvky. Nabijecka musi
byt poloZena na suché, nehorlavé plose.

4. Po spusténi nabijeCky se rozsviti ZELENA KONTROLKA a na displeji se zobrazi zprava ANA-
LYZING BATTERY [ANALYZA AKUMULATORUJ a nabijetka zkontrolujte spravné piipojeni
akumulatoru a jeho stav.

5. ZELENA KONTROLKA po tplném nabiti akumulatoru zaéne pulsovat.

6. Zastrcku sitové Silry nabijeGky po skon&eni nabijeni odpojte ze zasuvky a pak odpojte zapor-
nou a po ni kladnou svorku (klesté).

KABEL S RYCHLOPRIPOJKOU A KABELOVYM OCKEM

Kabely s kabelovymi ocky, které jsou trvale pfipojeny k akumulatoru, umoznuji snadny pfistup a ry-
chlou vyménu akumulatoru. Jsou vhodné pro nabijeni akumulatort motocykll, Zacich traktord,
Ctyrkolek a snéznych skutrd.

1. Pro trvalé pfipojeni k akumulatoru, vdechny matice a Srouby z péli akumulatoru uvolnéte a od-
strafite.

Cerveny (kladny) pfipojovaci krouzek spojte s kladnym (POS, P, +) polem akumulatoru.

Zaporny pfipojovaci krouzek spojte se zapornym (NEG, N, —) pélem akumulatoru.

Matice a Srouby zasroubuijte zpét a pevné utahnéte.

Kabely s pfipojovacimi krouzky pfipojte k nabijecce. Dbejte na to, aby se kabely a konektory ne-
dostaly do blizkosti horkych nebo pohyblivych Casti.

Zastrcku sitové Snudry nabijecky pfipojte do zasuvky. NabijeCka musi byt poloZzena na suché,
nehorlavé plose.

arON

o

«20



7. Po spusténi nabijecky se rozsviti ZELENA KONTROLKA a na displeji se zobrazi zprava
ANALYZING BATTERY [ANALYZA AKUMULATORU] a nabijecka zkontrolujte spravné
pfipojeni akumulatoru a jeho stav.

8. ZELENA KONTROLKA po tplném nabiti akumulatoru zaéne pulsovat.

9. Zastrcku sitové $idry nabijec¢ky po skonceni nabijeni odpojte ze zasuvky a pak odpojte zaporny
a poté kladny konektor.

CAS NABIJENi AKUMULATORU

Cold Cranking Amps (proud pfi studeném startu v A) Ah = ampérhodiny
Velikost/kapacita akumulatoru Rychlost/¢as nabijeni (6A)
Malé akumulatory 6-12 Ah 3/4 — 1 1/4 hod.
Motocykly, zahradni traktory, atd. 12-32 Ah 11/4 -3 1/4 hod.
Osobni/nakladni 200-315 CCA 40-60 Ah 3 1/4 — 4 3/4 hod.
el 315-550 CCA 60-85 Ah 4:3/4 - 6 hod.

550-1000 CCA 85-130 Ah 6 — 11 1/2 hod.
80 Ah 6 hod.
X - . 140 Ah 9 hod.
Cluny/trakéni akumulatory 160 Ah 10 hod.
180 Ah 11 hod.

Doba nabijeni vychazi z 50 % vybitého akumulatoru a v zavislosti na véku a stavu akumulatoru se
mize ménit.

INDIKATOR PRIPOJENi AKUMULATORU

Pokud nabijec¢ka neidentifikuje spravne pfipojeny akumulator, nabijeni se nespusti a na displeji se
objevi jedna ze dvou nasledupmch zprav Pokud se na displeji zobrazi CONNECT CLAMPS [PRI-
POJTE SVORKY], zkontrolujte pfipojeni nabije¢ky k akumulatoru, mista pfipojeni ocistéte a kabely
opét pfipojte. Pokud se na displeji zobrazi WARNING-CLAMPS REVERSED [VAROVANI-OBRA-
CENA POLARITA], zastr¢ku sitové Sidry nabuecky odpojte ze zasuvky, svorky nabijecich kabell na
pdlech akumulatoru zamérite a zastréku sitové $iury nabijecky opét pripojte do zasuvky.

AUTOMATICKY REZIM NABIJENi

Pfi automatickém rezimu nabijeni se nabijecka po nabiti akumulatoru automaticky pfepne do rezimu
dobijeni (udrzovaciho rezimu). U akumulatoru, jehoz vystupni napéti je nizSi nez 1 V se musi pouzit
nabije¢ka s manualnim ovladanim, se kterou se akumulator musi nejprve 5 minut predbijet, aby se
napéti akumulatoru zvysilo.

PRERUSENi NABIJENi

Pokud nabijeni neni mozné normalné ukoncit, se nabijeni pferusi. Pfi pferuSeni nabijeni se vystup
nabijecky vypne, zelena LED zacne blikat a na displeji se zobrazi CHARGE ABORTED-BAD BAT-
TERY [NABIJENI PRERUSENE-VADNYAKUMULATOR] Akumulator dale nenabijejte. Akumulator
nechte zkontrolovat nebo jej vymérite.

UKONCENI NABIJENi A REZIM UDRZOVACIHO DOBIJENI
(PLOVOUCI REZIM SE SLEDOVANIM)

Kdyz zelena LED zacne pulsovat, nabljecka se prepnula do rezimu dobijeni. Nabije¢ka v tomto re-
zimu zajiStuje UpIné nabiti akumulatoru tim, Ze v pfipadé potfeby do akumulatoru pfivadi maly proud.
UPOZORNENI: Pokud nabije¢ka musi do akumuldtoru nepfetrzité pfivadét maximalni udrZovaci
proud déle nez 12 hodin, nabijeni se prerusi (viz ,PRERUSENI NABIJENI“ vyge). Obvykle je to za-
pri¢inéno Uplnym vybitim akumulatoru nebo kdyZz je akumulator vadny. PfesvédCte se, ze k akumula-
toru nejsou pfipojeny zadné spotfebice. Pfipojené spotfebie odpojte. Pokud k akumulatoru nejsou
pfipojeny zadné spotrebice, nechte ho zkontrolovat nebo jej vymérite.
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UDRZOVANI NABITi AKUMULATORU

Nabijetka BBCE12-6 udrzuje nabiti 12 V akumulatord a udrZuje je zcela nabité. Neni uréena pro
prumyslové vyuziti.

UPOZORNENI: Rezim dobijeni umozfiuje dlouhodobé bezpeéné dobijeni a udrzovani nabiti bez-
chybného akumulatoru. Problémy s akumulatorem, elektrické problémy ve vozidle, nespravné pfipoje
nebo jiné neoCekavané stavy muzou zpUsobit, Ze akumulator se vybiji nadmérnym zatizenim. Aku-
mulator a jeho dobijeni ve vozidle proto doporuCujeme nechat pfilezitostné zkontrolovat.
VENTILATOR

Nabijecka je vybavena ventilatorem. Ventilator normainé bézi béhem nabijeni. Dbejte na to, aby tato
oblast nabijecky nebyla zablokovana, aby ventilator mohl efektivné pracovat.

13. ZPRAVY NA DISPLEJI

CONNECT CLAMPS [PRIPOJTE SVORKY] (zadna LED nesviti) — po pfipojeni zastréky sitové

$fidry do zasuvky, bez pipojeni svorek k akumulatoru.

WARNING-CLAMPS REVERSED [VAROVANI-OPACNA POLARITA] (zadna LED nesviti) — po

pripojeni zastréky sitové $nidry do zasuvky a opacném pfipojeni svorek (opacné polarité).

ANALYZING BATTERY [ANALYZA AKUMULATORU]J (zelena LED sviti) — po pfipojeni zastréky si-

tové 8idry do zasuvky a prvnim pfipojeni akumulatoru k nabijecce.

CHARGING - xx% [NABIJENI xx%] (zelena LED sviti) — po pfipojeni zastréky sitové $ilry do

zasuvky a spravném pfipojeni vybitého akumulatoru k nabijecce.

FULLY CHARGED-AUTO MAINTAINING [UPLNE NABITY-AUTOMATICKE DOBIJENI] (zelena

LED pulsuje) - po pfipojeni zastrcky sitové Sfidry do zasuvky a piném nabiti akumulatoru.

CHARGE ABORTED-BAD BATTERY [NABIJENI PRERUSENE-VADNY AKUMULATOR] (zelena

LED blika) — okolnosti, které béhem nabijeni mlzou vést k pferuseni nabijeni:

» Akumulator je silné zasulfatovany nebo mezi ¢lanky je zkrat a akumulator nelze piné nabit.

« Akumulator je prili§ velky nebo ma pfili§ mnoho ¢lanku a v rozsahu nastaveného ¢asu nabijeni jej
nelze Uplné nabit.

Okolnosti, které muzou vést k preruseni nabijeni béhem dobijeni (udrzovaciho nabijeni):

« Akumulator je silné zasulfatovany nebo néktery ¢lanek je slaby a akumulator neudrzi napéti.

« Akumulator je pfili§ zatizen a nabijeCka musi 12 hodin akumulator dobijet maximalnim udrzova-
cim proudem, aby se akumulator udrZel plné nabity.

BATTERY DISCONNECTED [ODPOJENY AKUMULATOR] (2adna LED nesviti) — nabijegka po

spusténi nabijeni ztratila spojeni s akumulatorem.

14. UDRZBA

14.1 Dé&ti smi CiSténi a Udrzbu nabijeCky provadét pouze pod dohledem dospélych.

14.2 Nabijecku akumulator( po pouziti a pfed tdrzbou odpojte od akumulatoru a sité (viz body 6, 7 a 8).

14.3 Zbytky koroze, oleje a jiné necistoty z klesti, kabell a krytu nabijecky odstrarite suchym hadfikem.

14.4 PresvédCte se, ze v8echny soucasti nabijecky (napfiklad plastové kryty na klestich) jsou v bez-
vadném stavu.

« 22



14.5 OSetfovani a udrzba nevyzaduji otevieni nabijecky. Vnitfek nabijecky neobsahuje soucasti, které
vyzaduji udrzbu uZivatele.

14.6 VSechny ostatni servisni Ukony smi provadét pouze kvalifikovany personal.

14.7 'V pfipadé poskozeni sitové $fdry, sitovou Sidru nechte vyménit v autorizovaném servisnim
stfedisku, aby se zamezilo Urazu uZivatele elektrickym proudem.

15. TRANSPORT A SKLADOVANi

15.1 Nabijecku skladujte ve svislé poloze, odpojenou od sité. Sitova $idra je pod proudem, dokud se
neodpoji ze zasuvky.

15.2 Nabijecku skladujte na chladném a suchém misté.

15.3 Klesté neskladujte navzajem spojené, pripojené ke kovim nebo kabeldm.

15.4  P¥i transportu nabijecky do dilny nebo na jiné misto zabrarite poSkozeni kabell, konektor(, klesti a
vlastni nabijecky. V opacném pfipadé muze dojit k poranénim nebo vécnym skodam.

Vyrobek a jeho sou¢asti nevyhazujte do komunalniho odpadu. Aby se zamezilo znecCisténi
Zivotniho prostfedi nebo ohroZeni zdravi z divodl nespravné likvidace vyrobku, vyrobek
nechte odborné zlikvidovat, ¢imz umoznite recyklaci surovin, pouzitych na jeho vyrobu.
Vyrobek nechte zlikvidovat ve specialnich sbérnych stfediscich elektrického a elektronické-

16. LIKVIDACE
mmmmm "o odpadu nebo jej odevzdejte na recyklaci prodejci, u kterého jste jej zakoupili. Dodrzujte
mistni pfedpisy o ochrané Zivotniho prostfedi a zdravi.

17. PORUCHY A JEJICH ODSTRANOVANI

PROBLEM

MOZNA PRICINA

pUVOD / RESENi

Klesté nabijecky
pri vzajemném dotyku
nejiskFi.

Nabijecka je vybavena funkci
automatického startu.

Klesté jsou napajeny proudem
az po spravném pfipojeni
akumulatoru. Proto klesté
nabijecky pfi vzajemném
dotyku nejiskif.

Neni to porucha,
ale normalni jev.

Nabijecka se nezapne,
dokud neni spravné
pfipojena.

V zasuvce neni proud.

Vadné pfipojeni.

Zkontrolujte stav pojistek
nebo jisticu. Zkontrolujte
zasuvku.

Zkontrolujte sitovou
a prodluZovaci $hdru.

Nastavenie jazyka
neni mozné.

Tlacitko pro vybér jazyka

na displeji podrzte stisknuté 5 sekund.

V/jbér jazyki: EN-FR-ES-DE-SE-ITA.

Neni to porucha,
ale normalni jev.

« 23




PROBLEM

MOZNA PRICINA

DUVOD / RESENi

Zelena LED sviti a na displeji
je zprava ANALYZING BATTERY
[ANALYZA AKUMULATORU]J.

Nabijecka musi zkontrolovat
stav akumulatoru.

Zelena LED sviti, kdyz nabijecka
analyzuje akumulator.
Je to normaini jev.

Zelena LED blika a na displeji
je zprava CHARGE ABORTED-
BAD BATTERY [NABIJENI
PRERUSENE-VADNY
AKUMULATOR].

Akumulator je pro nabijecku
piilis velky.

Napéti akumulatoru je po 2 hodinach
nabijeni stale pod hodnotou 10 V.

Potfebujete nabijecku s vy$Sim
vystupnim proudem (A).

Akumulator nechte zkontrolovat.

Na displeji je zprava CONNECT
CLAMPS [PRIPOJTE SVORKY].

Svorky nejsou sprévné pfipojeny.

Vadna pojistka.

Zkontrolujte pfipojeni svorek
k akumulatoru nebo karoserii.

Vestavénou pojistku
v kabelovém ocku vymérite.

18. TECHNICKE UDAJE

19. NAHRADNI DiLY

Rychlopfipojovaci svorky
Rychlopfipojovaci ocka
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SN\=urope

(€

(ENG) EC DECLARATION OF CONFORMITY
(FRA) DECLARATION DE CONFORMITE CE
(SPA) DECLARACION DE CONFORMIDAD DE LA CE
(POR) DECLARAGAO DE CONFORMIDADE EC
(ITA) DICHIARAZIONE DI CONFORMITA’ CE

(GER) EG-KONFORMITATSERKLARUNG

(NLD) EG- VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING
(POL) EC DEKLARACJA ZGODNOSCI

(SWE) CE DEKLARATION
(DAN) EF-VERENSSTEMMELSESERKLARING
(NOR) ECSAMSVERKLARING

(FIN)

EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

(RUS) Oeknapauus o cootBeTcTBUM EC
(TUR) CE STANDARDIZASYON BEYANI
(CZE) PROHLASENI O SHODE

(SLO) PREHLASENIE O ZHODE

(GRE) AHAQZH ZYMMOP®QXHZ ME EE

SNA Europe SAS
BP 20104 Eragny
F-95613 Cergy Pontoise- France

(ENG) Hereby declares that: / The device:

FRA) Déclare par la présente que: / L'appareil :
SPA) Declaro que: / El aparato:

POR) Vimos por este meio declarar: / O aparelho:

GER) Hiermit wird erklart, dass: / Die folgenden Erzeugnisse:

NLD) Hierbij verklaart dat: / Het apperaat:

(
(
(
(ITA)  Con la presente dichiaro che: / Dispositivo:
(
(
(

POL) Niniejszym o$wiadcza, ze: / Urzadzenia:

(SWE) Harmed deklareras att: / Enheten:
(DAN) Erkleerer herved at: / enheten:
(NOR) Erkleerer herved at: / enheten:

(FIN)

Vakuutamme taten: / Etté tuote:

(RUS) Hactosawum 3assnsem, 4To: / YCTPONCTBO:
(TUR) Beyan ederiz ki: / Cihaz:

(CZE

Nize prohlasujeme, ze: / vyrobek:

(SLO) Tymto prehlasujeme, ze: / Vyrobok:
(GRE) AnAwvel 611: / H guokeun:

(ENG) Type(s): (ENG) Product: Battery charger
(FRA) Type(s): (FRA) Produit: Chargeur de batteries
(SPA) Tipo(s): (SPA) Producto: Cargador de baterias
(POR) Tipo: (POR) Produto: Carregador de bateria
(ITA) Tipo: (ITA) Prodotto: Caricabatterie
(GER) Type(s): (GER) Produkt: Batterieladegerat
(NLD) Typen: BBCE612-2 (NLD) Product: Batterulader

BBCE12-3 . .
(POL) Typ: BBCE12-6 (POL) Produkt: Pr do ow
(SWE) Typ: BBCE12-10 (SWE) Produkten: Batteriladdare
(DAN) Typ: BBCE12-15 (DAN) Produktet: Batterioplader
(NOR) Typ: BBCE24-10 (NOR) Produktet: Batteriopplader
(FIN) Tyyppi: (FIN) Tuotteen: Akkulaturi
(RUS) Tun: (RUS) Wapenue: 3apapgHoe
(TUR) Tip: (TUR) Uriin: Akii Sarj
(CZE) Typ: (CZE) Vyrobek Nabijecka akumulatoru
(SLO) Typ: (SLO) Vyrobok: Nabijacka akumulatorov
(GRE) Tomog: (GRE) Mpoiov DopTIOTAG PTTATAPIOG

(ENG) Year:
(FRA) Année:
(SPA) Afio:
(POR) Ano:
(ITA) Anno:
(GER) Baujahr:
(NLD) Jaar:
(POL) Rok:
(SWE) A
(DAN) A
(NOR) Al

(FIN) Vu05|
(RUS) lon:
(TUR) Sene:
(CZE) Rok:
(SLO) Rok:
(GRE) Xp6vog:

2016

ENG) Was manufactured in conformity with the provisions in the:
FRA) A été fabriqué en conformité avec les dispositions des :

SPA) Esta fabricada segun las disposiciones de:

ITA) Prodotto in conformita con le disposizioni:

GER) In Ubereinstimmung mit den Bestimmungen der:

(

(

(

(POR) Foi fabricado em conformidade com os pressupostos:

(

(

(NLD) Is vervaardigd in overeenstemming met de bepalingen in de:
(

POL) Zostat wyprodukowany zgodnie z przepisami:

(DAN) Produsert i samsvar med bestemmelsene i:
(NOR) Produsert i samsvar med bestemmelsene i:
(FIN)  On valmistettu noudattaen saannoksia:

(RUS) Bbino npousseaeHo B COOTBETCTBUMN C MOSNOXEHNSIMU:
(TUR) Asagidaki Standartlara uygun Uretilmistir:

(CZE) Byl vyroben ve shodé s predpisy:

(SLO) Bol vyrobeny v zhode s predpismi:
(GRE) KaraokeudoTnke oUPQwva Ye TiG SIATASEIG Tou:

LVD: 2006/95/EC until 04/19/2016 + 2014/35/EC (from 04/20/2016) EMC: 2004/108/EC (until 04/19/2016) +2014/30/EC (from 04/20/2016)
EN 60335-1:2012 + A11:2014 EN 60335-2-29:2004 + A2:2010 EN 62233:2008

ROHS: 2011/65/EC (from 06/08/2011) + 2005/618/EC (from 08/18/2005)

ENG) Person authorized to compile the technical file:

FRA) Personne autorisée a constituer le dossier technique :

SPA) Persona facultada para elaborar el expediente técnico:

POR) Pessoa autorizada para elaborar o dossier técnico:

ITA) Persona autorizzata a compilare la pratica tecnica:

GER) Bevollméchtigte(r) zum Zusammenstellen technischer Unterlagen:
NLD) Persoon die is gemachtigd het technisch dossier samen te stellen:
POL) Osoba odpowiedzialna za zestawianie pliku technicznego:

DAN) Person bemyndiget til at udarbejde tekniske beskrivelser:

NOR) Autorisert person for utarbeidelse av den tekniske filen:

FIN) Henkild on valtuutettu kokoamaan teknisen tiedoston:

TUR) Teknik dosyayi diizenlemeye yetkili kisi:

RUS) J1uo, ynonHoMo4eHHOe Ha COCTaBMEeHNE TEeXHUHECKON AOKyMEHTaLmN:
CZE) Autorizovana osoba pro sestaveni technického spisu:

SLO) Osoba zodpovedna za vypracovanle technickej dokumentacie:

GRE) AToHO ££0UT1000TNHEVO VO KATAPTIOEI TOV TEXVIKO QAKEAO:

(
(
(
(
(
(
(
(SWE) Person som &r behdrig att sammanstélla den tekniska dokumentationen:
(
(
(
(
(
(
(
(

SERGIO
CALVO
Manazér kvality

SNA Europe SAS
BP 20104 Eragny
F-95613 Cergy Pontoise-
France

Datum: /11/2015
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